
Gerade Einschraubverschrau- 
bungen
Einschraubgewinde: Metrisches Gewinde - zylindrisch

Straight connectors, male
Stud thread: metric - parallel

Racores para roscar rectos
Rosca de conexión: Rosca métrica - cilíndrica 

GEV-..SM-WD

Type Mat.-Nr. Serie PN D1 M L1 L6 SW1 SW2 g/Stk
 
 

 GEV-06SM 12x1,5 WD 708.1173.195.30 S 630 6 12x1.5 28.0 13.0 17 17 48
 GEV-06SM 14x1,5 WD 708.1173.198.30 S 630 6 14x1.5 28.0 13.0 19 17 58

 GEV-08SM 14x1,5 WD 708.1173.245.30 S 630 8 14x1.5 30.0 15.0 19 19 62
 GEV-10SM 16x1,5 WD 708.1173.285.30 S 630 10 16x1.5 31.0 15.0 22 22 88
 GEV-12SM 14x1,5 WD 708.1173.327.30 S 630 12 14x1.5 33.0 16.5 22 24 90

 GEV-12SM 18x1,5 WD 708.1173.333.30 S 630 12 18x1.5 33.0 17.0 24 24 110
 GEV-14SM 20x1,5 WD 708.1173.382.30 S 630 14 20x1.5 37.0 19.0 27 27 150
 GEV-16SM 22x1,5 WD 708.1173.410.30 S 400 16 22x1.5 37.0 18.5 27 30 165
 GEV-20SM 27x2,0 WD 708.1173.506.30 S 400 20 27x2.0 42.0 20.5 32 36 265
 GEV-25SM 33x2,0 WD 708.1173.550.30 S 400 25 33x2.0 47.0 23.0 41 46 490
 GEV-30SM 42x2,0 WD 708.1173.590.30 S 400 30 42x2.0 50.0 23.5 50 50 690
 GEV-38SM 48x2,0 WD 708.1173.954.30 S 315 38 48x2.0 70.0 26.0 55 60 940

Baumaße sind Ungefährmaße bei angezogener 
Überwurfmutter. 

Abdichtung durch Profildichtung FPM.

Sizes are approximate dimensions at tightened 
nut. 

Sealing by captire FPM seal.

Las medidas son aproximadas con la tuerca de 
unión apretada. 

Cierre hermético mediante junta con perfil FPM.

Schneidringverschraubung Cutting Ring Fitting Racor de anillo cortante

=entspricht Reihe nach DIN 2353 =according to series DIN 2353 =según serie DIN 2353
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